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FHRANGOTIST, 375
eivs-différents, felon la différence de la pronon-
ciation. Mais évitons tout détail fur 1a Profodig
des autres peuples, 1l ne s’agit que de la notre.
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Pour {avoir depuis quand & jufqu’a que! point
la Profodie a été connue parmi nous, il {eroitinu=
tile de remonter au-dela de Frangois I. Les fa=
vants hommes & les beaux efprits dontil fit’or=
nement de-fa Cour , donnerent a notre langue un
caradere (1) délegance & de dodrine qu'elle
n’avoit point auparavant. Ce grand Roi , qui &
été, non pas le reftaurateur mais le pere des
beaux Arts en France ,tranfmit fon goiit aux hé-
ritiers de fa Couronne. Jamais la Poéfie ne fut fi
fort enhonneur que fousCharles IX. En un mot,
PHiftoire nous prouve que les fondements {ur
lefquels nosbons tcrivains ont bati fous le regne
de Louis X1V, furent traces, & méme pofes en
partie des le fiecle précédent, Ainfi, ceft dansles
L onuments de ce temps 13 qu’il faut chercher
les premiers veftiges de notre Profodie ; & nous
y trouverons plus de lumieres fur ce fujer , qu'il
ne s’en trouve peut-étre dans toutes les Gram=
maires & dans toutes les Réthoriques imprimees
de nos jours.

On 2 vu que la Profodie renferme les ac=
cents , Pafpirarion & la quantite. A V'égard des
accents: il n'eft pas poffible de favoir quels
ils étoient autrefois, puifque Paccent imprimé
n’eflt point Paccent’ profodique , comme je P'ex—
pliquerai ci-apres. Quant 2 1’al‘piratior’1 , il y

2 lien de croire qu’elle a toujours €t€ !a mémes

_ €1) Entretiens d’ Arifle & & Eugene , quatrieme €di=
tion de Cramoify , page 149.
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Refte enfin Ia quantité, qui eft le point capieal
de Ia Profodie, & fur lequel nos Anciens paroif=
fent avoir éeé plas décidés que nous ne le fom-
mes aujourd’hui,

Jodelle, 'un des Poites qui compofoient Ia
pleiade fameu¥e , fous Henri 11 , Mit 3 latéte des
Poefres d'Ohivier de Magny, imprimées en 1 553,
un diftique me(uré par daétyles, & par {pondées,
3 la maniere des Grecs & des Latins. Ce n'eft
pas encore ici le lien d’examiner fi cette forte
de verfification étoit contorme anp géniede notre
Yangue: )’y reviendrai fur 14 fin de ce Traite :
al me fuffic, quant 3 prefent, d'en pouvoir con-
clure qu’elle fuppofe notre quantit¢ bien con-
mue & bien établie,

Pafquier, dans fes Recherches, nous apprend
qu’en ’année 1555, le Comte d’Alcinois ( c’eft-
a-dite, Nicolas Denifot, qui déguifoit ainfi fon
mom ) fit des vers hendécaflyllabes ¥ Ia louange
d'un Poéme, dont lui Pafquier éroit Auteur,
Pafquier ajoute qu’en 1556, 3 Ia priere de Ra-
mus , perfonnage de finguliere recommandation ,
mais auffi grandement defireux de nouveautés , il
it en ce genre un effaj de plus longie haleine
que les deux precédents , qui étoient ce difti-
que de Jodelle, & ces hendécafyllabes d’Al-
cinois. ~Pafquier (2) rapporte enfuite fon
effui gq’il croit quelque chofe de merveilleux,
& qui confifte dans une clégie de vingt-huit
VErs,

Jufqu’alors ce nouvean genre de verfification
avoit peu réuffi, puifqu’a peine deux ou trois
Poktes avoient ofé s’y exercer, comme en paf=
fant. On éroit de tout temps accoutumé 3 la
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rime; c’eft au fon qui frappe Tes oreilles les
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() Recherches, liv, VII,chap. 3¢
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FRANCOTSE, : {377‘
plus groffieres , au lien que la cadence qui refulte
des breves & des longues , ne peut frapper qu'une
oréille délicate. Aufii ne tarda-t-on pas a tacher
de réunir ces deux fortes d’agréments, la quantié
& la rime. Paflquier attribuel’invention des vers
mefurés & rimés tout enfemble, 3 Marc-Claude
de Butter , dont les Poéfies parurent en I56T ,
Mais,comme jen’entreprends pasicil’hiftoire de
nos vers mefurés, je puis impunément{upprimer
beaucoup d’autres noms {emblables , oubliés de=
puis long-temps; & c'eft affez de favoir que
cette nouveauté donna lieu 2 un érabliffement
littétaire , dont le: fouvenir mérite bien d'étre
confervé. Je parle d’une Acadgmie qui fut établie
fur la finde lannée 2590, pour travailler (3) &
Pavancement du langege Frangois, & a remettre
fus, tant la facon de la Poéfie, que la mefure &
réglement de la Mufigue anciennement ufitée par
les Grecs & Romains, Jean-Antoine de Baif,
Pokte , & Joachim Thibault de Courville, Mu-
ficien, furent les promoteurs de cet établiffement.
Par les Lettres patentes que le Roileur accorda ,
ils ont pouvoir de fe cLoifir des Aflociés, {ix def=
quels. jouiront des privileges , franchifes & li=
bertés dont jouiffent , dit Charles 1X. , nos autres
Domefliques; & , & ce gue ladite Académie fort
fuivie & honorée des plus Grands , nous avons
Iibéralement accepté & acceptons le furmom de
Protedeur & premier Auditenr d’icelle. Voila ,
ou je fuis bien trompé , la premiere Academie
qui ait éte inftituce pour notre Langue unique-
ment, & fans embrafier d’autres {ciences. Henri
ITL n'eut pas moins de gott que Charles IX

(3) Voyez les Letires patentes ,rapportées tout amx:
fong, avec les Statuts de cette Acadeémie, dans I"Hif~
roire de I’ Univerfité de Paris , tome VI, pag, 714.
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pour Tes exercices de cette Compagnie naiffante;
atn{t qu'en le peuat voir «dans les (4) A!ffz'gui:é;

de Paris, Mais elle fut bientt dérangée par les
guerres cviles; & la more de Baif, arrivée en
1591, acheva de mertre en déroute (3 petite {o=
cicté d*Académiciens,

Pafferat , Defportes , Rapin & Scévole de
Sainte- Marthe ,.ne laiflerent pas de conrinuer
a faire des vers mefurés, Perfonne, que je fache :
n'ena faic depuis, C'eft dommage qu’aucun d’eux
n’ait enfeigné la théorie des accents & de la
quanrice. Henrj (s) Eﬂienne,_ te plus célebre
Grammairien du feizieme fiecle » i’ena parlé que
fuperficiellement. T héodore de Beze , dans fon
Traité (6) de Iz bonne prononciation du Frana=
cois, elt le feul Auteur de ma connoiffance qui
ait un. peu approfondi cette matiere. Son prin=
cipal defaut, mais défaut qu’on a rarement occa=
fion de reprocher ¥ ceux qui fe mélent d’écrire
c'eft d’étre trop. coure. Il 2 vouly y dans quatre ou
cingpages, renfermer ce qui-demandoit néceflai-
rement un plus long dérail,.

Jen: €tois-1a de mes recherches, Torfqu’il
mreft tombé entre les mains up (7 petit volu=
me du fameux d’Aubigné , ou, dans une Pré=
face, qu’il met 2 lacére. de quelques Pfeaumes
traduits en vers mefurés , il dit que cevte ‘ma=
niere de vers n’a point été invenrée par Jodelle
ou par Baif, comme on le prétend : mais qu’tk
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(4) Hiffoires & recherches des Antiquités de Ig Ville
de Paris , par Sauval , tom. 11 ».Pag. 483, &ec,

(5) On peut voir {a Précellence dn langage Frans
018, pag. 12 & fes Hypomene fes de Gallicd , p. 6, &c.

(6) De Francie linguw redd pronunciatione Trage
gatus , Geneve 1584,

(7) Petites. auvres métées du freyr ( Théodore
&grippa ) &’ Aubigné , Geaeye » 1630,
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FRANGOTISE, 379
o fouvient d’avoir vu I'lliade & I'Odyffée tra~
duite en vers hexametres par un nomme Mouffet
& imprimées avant que Baif ni Jodelle fuffent aw
monde. Que penfer, apres cela , de Pafquier, Au=
teur contemporain , qui nous vante le Diftique
fait en 1553 , comme le premier eflal de certe
poéfie? Que penfer de Ramus qui, dans fa Gram=
maire publiée en 1662 , dit que, pour rendre les
regles de la Profodie familieres aux Francots , il
faut fouhaiter queé nous ayions des Po€tes qui
mefurent leurs {yllabes 3 la maniere des Anciens?
Ramus ,dix ansapres, dans une nouvelle edition
de cette méme Grammaire , charmé de voir {es
veeux accomplis , fe récrie avec une forte d’en=
thoufiafme fur deux pieces qui venoient de pa=
roitre, 'une en vers ¢legiaques , l'autre en vers
faphiques. Pouvoit-il donc ignorer une traduc=
tion entiere de P'lliade & de 'Odyflée ? Mais
peu nous importe de favoir la vraie époque des
vers mefurés. Quoi qu’il en foit, nous voyons
évidemment que nos ancétres ont cru avolr
des principes fixes fur la Profodie ; & ceft a
noﬁs par conféquent 3 examiner ¢ qul NoOus en
relte.

I17,

Puifque notre Profodie fut autrefois fi coni=
nue, pourquoi eft-clie avjourd’hui fi pen ?
Pour plufieurs raifons , dont la premiere eft
fondée fur le peu de befoin qu’on croit em
avoir,.

Rien m'étoit plus néceflaire , ni en méme=
temps plus facile aux Grecs & aux Romains,
que de favoir exactement leur Profodie, car
elle faifoit, non pas un fimple agrément, mais
Veffence méme de leur yerfification : &, com=+




	Seite 375
	Seite 376
	Seite 377
	Seite 378
	Seite 379

